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Magna PT B.V. & Co. KG
Hamann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

e

A MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager int. Cons.:

—

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

7261445/ 10.01.2022

5500043068
27.06.2019
0000008003

30022720/ 16.07.2019

10005593
30005665

01 Serie
Knorr, Hr.

Weights (gross/net)
Gross weight 531,050 KG Net weight 398,650 KG
765 Wk
ltem Material Quantity Weight
Description \
000010 2510311480 50 PC 398,650 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number; 2510630003Position1
900001  TBA-501484 2 PC 29 KG
Plastic Paliet
900002 TBA-501711 12 PC 103 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
%0305o%2.  SoMI2 4 (i
ELJs..E'"Sn%iE+NAGEL s.rl vy
ACCETTAZIONE MERCE k2 b, AN "LMA@ELS
oy ED Via def Cield rl
Quantita dichiarata: 0 1clarmini,

Guantita eifzitiva:

Tipo ]mbal]aggio
Quantitd Imballi:
Conformtta alle schede d'i

Data cenirollo;
Firma

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strai3e 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magha.com

bailoﬁ o)

2ao|

Kommanditgeselischaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amitsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

‘

fryn

it

Handelsregister Nigderlande
Firmennr. 656999568
Geschaftsfihrer:

Sandro Morandini

Thomas Kleit

she- 70025 Mo

flugno (BA)

Ricgluto concerva di
# SU QUaiita e quantity”

Bankverbindung;
Commerzbank AG

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRESDE FF 604
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1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Beftrderung unteriegt trotz elner gegenteiligen Ab- machung den
Werk R b Bestimmungen des Obereinkommens Ober den
Erx Rosenverg Befbrderungsvertrag im Intemat. Straengterverkehr (CMR)
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
D-74749 Rosenberg
2 Empfanger 16 Frachtfithrer
Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CO. Internationale Spedition KG
C/0 Schwelzer Loglstic Carl Benz Strale 23

Plant Modugno, Via Die Coclamini 4

D-71634 Ludwigsburg

1-70026 MODUGNO

3 Auslieferungsort des Guies
Modugno, Italia

unloading point: 14248

17 Naghfolgende Frachifilhrer

10,01.2022

4 Ort und Tag der Ubemahme des Guies
D-74749 Rosenberg, Germany

10.01.2022

18 Vorbehalt und Bermerkungen des Fahrers

5 Beigefigte Dokimente The frelght forwarder as mentloned in box 16 confirms with ist signature in box 23
SHPMT REF. No. to transport the goods, which are covered by this mentioned in CMR, on behalf of
the buiseness as mentioned in box 2, to the place of destinatin in box 3
275826
6 Kennzeichen 7 Anzahl 8 Verpackung 9 Bezeichnung 10 Statistlk |11 Bruttogewicht |12 Umfang
275826 12 Rack Transmission parts | 87084050 2.433
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender WWahrung Empfénger
Fracht
Emaégigung -
Zwischensumme
Zuschldge
Nebengebiihren
Sonstiges +
Summe
14 Rickerstattung
15 Frachtzahlungsanweisung Besondere Vereinbarungen
REns

-n éﬁlm 3 e W N Lo dom [1'H}

24 Gutemp
¥ dei i 1ini, sac - 70025 Modugno (B/

Jvd. s

26 Lademlttel - Tausch

I/ . /

Paletten - Absender

PalstienERYAbEED COT! NSCTR AN

L3-S~ 24

' Anzahl Tausch | Verificgseahiuzlita e Feassrity’
Euro-Palette Euro-Pal, Vv
. Gifterbox-Pal. Gitterbox
26 Veriragspariner des Frachtfihrers
27 Kennzeich Nutzlast Bestatigung des Absenders Bestitigung des Empiéngers
Kiz L3-3C-HPTo
Anhdnger

Benutzie Genehmigung Nr.

Natlonal, Bilateral, EG, CEMT

P
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Y I \“ﬁcnwrﬂi&femm Licfarantan-nr. 000 0 D D B 0 D 3 [3) Empfaenger
: I nm = ETRAE
off
&’
) Magna PT B'V' & co' KG 4) Nr.Versender beim Vorsand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Strasse SPEDTTTONSAUFT Q
' 74749 Rosenberg (6 Daum ) RelstionsAir,
(5} Beladestallo @003 / GETRAG RO 11.01.2022
) S 275826 ‘|81 Vemendspeditaur {10} SpediteurNr. 51001723
9 Sendunasadungs e ||  SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
(11) Empfaonger {12} Kunden-Nr. 30005665 SPEDITION KG
MAGNA PT S.p.A. CARL-BENZ-STRASSE 23
PLANT MODUGNO
VIA DET CTICLAMINT 4 1| 71634 LUDWIGSBURG
I-70026 MODUGNO || Teeon  07141/2451-0 Fax
| {13} Bordar-/Laduliste-Nr.
| s oo Vet
114248 '
: | 18] Eintreff-Datum {17) Eintraff-Zeit
.] K181 Zelchen und Nr., 19) Anzah! §20) Verpadkung 22': {22} Inhalt 23) Ladem.~ [24) Bruttogewicht
Uefarscheln-Nr. gewichtkg | kg
7261369 poo2 2506445435 55 549
7261370 0001 2601443050 30 259
7261371 0001 2501441235 28 223
7261372 0001 2501525835 29 186
7261373 0003 2501440735 B84 630
7261374 0004 2506522635 . 117 586
25 suwme: 0012 {26) RauminheltcdmiLademeter O CD3 Summen {271 343  z=m 2.433
; {29} Gafahrgut-Klassifikaton {30) Gefahrgut-Bezeichnung
| { (31) Prankatur {32) Warenwert fiir SVS/RVS {33) Transpartversichorung vom Speditour i34} Versender-Nachnahme
1_='rei Frachtfiihr EUR 2u dacken mit EUR EUR
{35) Anlagen — - - T ’ {36} Aufrags-Nr.Kunde D500 03 999 0 3 K.unﬁe;-i.lng .
KUEMNE FNAGEL sel. ::: L::ss:mr-
Via dei Ciclatpini, snc- 70026 atedugno (BA) €01 Vorsandint LEW I
{42) Empfangsbestactigung das Waremmempfeengers:
" "] oklge Sendung vollstaendig und in
ordnungsgemaessam Zustand erhalten.
uRicefuto con riefva di ]
A 1 g!lﬂhia o ﬂ"?ntlta ) FirmenstempetfUnterschrift
HHwa Uuhumahmmmoﬂgunﬁ?as'ﬁ'n}u‘%;\f | 44} Dia Sendung ertalt davon gateuscht
abige Sandung wolistaandig und in . Euro-Flach-Pal{FP) Euro-Flach-Pal.[FP)
4 oardnungsgemasssem Zustand uebemamimen.
] Euro-Gittar-Pal.{GP) Euro-Gltter-Pal.{GP)
Datum Uhrzeit Unterschrift
7 - Waienor '-fi!ng:r

{02]Lieferanten-Nr. {0BlSandungs-Ladungs-Bezugsnummer

T JAIRTRI
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Dla mit fatt gedrucktan Unlen eingerahmian Rubri-
ken missan vom FrachiiChrer ausgelofit warden.

Best.-Nr. 13109 « Varkehrs-Varlag J. Fischar * Comneliusstr. 49 - 40215 DOsseldarf - Talafon 02 11/991 93-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischerda
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Les parlles encadrées do llgnas grassas
dolvant dtra ramplis par lo ranspentaur,

pon-

lir sous la respon

fung des Absenders,

1]

g&llilo de lexpéditaur,

Auszulfillen unter der Ver-

nach giiltigem ADR

WELD = CROIMPIET UM ANU-EQReosr Iilgﬂﬁ = CAOMPIEHE pouUr WiL - P ¥oor Iy D1ancg = EI30MEIAreg per Commimenie WIHIE = LOEy o1 ormansr VIO ™ EX0MpNar 107 o/oregneer
rosa = Exomplar [Gr Absencder rosa" = Exemplalre oo Fexpécieur roag = Etempgaarvoor afzender rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blaii =Exemplar fir Erapiingey  rblou = Exemplaie ;fu destinalaire lag = plaar voor bl - p per deslinatado blue = Gopy lor I blag = for
griin = Exemplar flr Frchitdher /\ Hw‘el’l - Exel:npla!re duhgﬁart?u&/—*gtg\op.-\ e _fhﬂig\oormmoerder vorde = Essomplame per tangpordaiore  groen = Copy for camer gron = Examplar for befordins
Absonder (Name, Anschiift, Land), o - N
Expﬁtiimur {nom, adrossd-payslti . !_ o L —F‘L_{\\:’L__,/J " !,/ it INTERNATIONALER
- FRACHTBRIEF
x . LETTHE DE YOITURE (95
» = Magn Kl = ATE Y Co. KG INTERNATIONAL
N N
& LrAN Eady ndshs Diese Bafdrderung uniarlegt trotz elner Ce transpost ast scumls, nonobstant
i3 & <L vHGER2 M geqenteltigen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Con-
e g es Ok € ibar den venlion relalive au conirat de trans-
Bigae e Befdrderungsverirag Im intemationalen part International de marchandlses
9145 4, J“"“ErS:mBe 5 StraBenglterverkehr (CMR). par route {CMR).
ERLT

Tt 1]

Empfanger {Wame, Anschift, Land}
Dastinataire (nom, adresse, pays)

A/’Grgm Pr.g_ %
l/'.'m g‘:.’ C’c/a...\:(fj: L(
Z—‘Pﬂﬂzf %0/0'5 N7l

2

Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Transporisur (nom, adresss, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Infernationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigshurg

www.schweitzar-spedition.de

16

Auslieferungsait des Gules

3 Liet prévu pourja livizison da la disa

17 Nachfslgende Frackiithrar (Name, Anschrift, Land)
o Ifg {nom, adrasze, poys)
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Ont ¥nd Tag-del Obemahma dos Gutes
Ueuet Hargdaia prise en ehame de ia
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Magna 177 S0 & Co, da Yerbehalta und Bemerkungen dar Frachtfiihrer
Land/Pays g 18 Bt asenmiane don transpoitetrs
Vet B Vndsn” m
Datum/Dale i BT ﬂﬂ_ A o2t

Belgetigte Cokumenle ™ =
Documents annexésurgacmhelimer Strale

91438 Bzd Windsh/i
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T.he frefgh_t forwarder as mentioned in bex 16 confirms with its
srgna_ture in _bcx 2? to transport the goods, Which are covared
by 1h{s menlicned in CMR. on behalf of tha business ag
mentianed In box 2 to the place of dastination ip bov 3
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Kennzelehen u. Nurmem Anzahl der Packstiicka Art der Varpackun Offlz. ung 1. d. Befd StatlsUknummer Bruttopewlcht [n kg Umfang in m3
6 Margues ¢! numéros Nombre des colls 8 Mode d i g g Désignat officlalla ge 10 No. 11 Peids%rut.ko 12 Cubage m?
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Varp-Gruppa Tennelbeschrinkungseode 1 9 2u zahlen Vom: Al Wahrung Emgﬁnger
Numéo UN N0 Numére deliguelte muge Codz do rasldctien A payer pan Laxpddiisur Monnala Le Doestinatatie
Nom d'embzliage enunnels Fracht
UN voltNeg Prix de transpon
EmaBlgungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonsilga amtliche Behandiung) Sondamvorschdfian Saduetons =
W -
13 Instructions de Fexpéditeur fomaatliés o Sos & auires) 1 ',g pericullares Qggh““mm“
Zuzchtfige
Supplénents
Nebengeblhien
Frals accessolies
Sanstiges
Dl\varsg +
Zu zehlende Gesami-
summe/Total 4 payer _
1 4 Rickerstattung
"
Frachtzahlupgsan Besondare Verginbaningen
15 P Al ."Eu...um,. 20 Conventlons pa:l]culférgs
Frel
| Franco -
Unfrel
_Ngl:'EFranno N . pranyaaaare ) LY f‘ﬁ?‘i?—?n =AM
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'2/5 ‘mit é‘%ﬁ%%%ﬁ%ﬂn dbhelm " . Paletten-Absender - Expédileur des pa1ettes::’_ f'fl!@t eq:gipp{gr!f{:’?@ r}.‘a‘:‘t!aig?ﬂqig‘dfettes
Art Anzahl 1}5;',20.1 Tausch At Anzahl T:ugch Tausch
Euro-FPalette Euro-Palatte
Gltterhox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Paletie Einfach-Palette
26 Venrapspartner des Frachifdhrers
27 ammiliohos Konmzalchen Nutzlastn kg Bestatigung des Emplangers/Dater/Untersehrift Bestaligung des Fahrers/Datum/Untarschiit
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